Manual written contents [KZ42]

How to use the Immobilizer key
A user inserts an immobilizer key in a key insertion part and the inserted key is pressed. (Entry
SW is pushed).
Communication is performed between an antenna and an immobi | izer key and the code of an immobi | izer
key is checked
If in agreement with the code into which the code of an immobilizer key is registered, LED in
a body panel lights up brightly, and will be in the state in which engine starting is possible

<México>

como usar la |lave de Immobilizer
Unusuario insertauna | lave del immobilizer enunaparte de la insercionclavey la | |lave insertada
se aprieta. (Entrada que SW se empuja).
La comunicacion se realiza entre una antena y una |lave del immobilizer y el cédigo de una |lave
del immobilizer se verifica.
Si de acuerdo con el codigo en el que el codigo de una |lave del immobilizer es registrado, LED
en un luces de tablero de cuerpo a brillantemente y estara en el estado en el que el arranque
del motor es posible

product “immobilizer
mode | :KZ42
manufacture :ASAHI DENSO CO.,LTD

impulse el supply:DG12V
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2. Declaration
1) FCC/IC
FCC WARNING
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’ s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and RSS—Gen of |G Rules. Operation is subject
to the fol lowing two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

3) R&TTE

C€0891

English:
Hereby ASAHIDENSO CORPORATION declares that this IMMOBILIZER(KZ42) is in compl iance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Cesky [Czech]:
ASAHIDENSO CORPORATION timto prohlasuje, Ze tento IMMOBILIZER(KZ42) je ve shodg se
zékladnimi poZadavky a dal8imi pFisludnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk [Danish]:

Undertegnede ASAHIDENSO CORPORATION erklerer herved, at folgende udstyr
IMMOBILIZER(KZ42) overholder de vasentlige krav og eovrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Deutsch [German]:

Hiermit erklart ASAHIDENSO CORPORATION, dass sich das Gerdt /IMMOBILIZER(KZ42) in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (Ubrigen einschlégigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Eesti [Estonian]:

Kdesolevaga kinnitab ASAHIDENSO CORPORATION seadme IMMOBILIZER(KZ42) vastavust
direktiivi 1999/5/E0 pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele sitetele.

Espariol [Spanish]:

Por medio de la presente ASAHIDENSO CORPORATION declara que el IMMOBILIZER(KZ42)
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.



EXAnv ¢ khlGreek]:

ME THN TAPOY XA ASAHIDENSO CORPORATION AHMNONE | OT | IMMOBILIZER(KZ42)
PYMMOPOOANETAI TTPOX TIX OYXZIMEIY ATAITHIEIZKA LI TI1X AOITEX
IXETIKEXZ AIATAZEIX THX OAHT I AZ 1999/5/EK

Francais [French]:

Par la présente ASAHIDENSO CORPORATION déclare que |" apparei | IMMOBILIZER(KZ42) est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Italiano[ltalian]:

Con la presente ASAHIDENSO CORPORATION dichiara che questo IMMOBILIZER(KZ42) &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva 1999/5/CE.

Latviski[Latvian]:
Ar 30 ASAHIDENSO CORPORATION deklare, ka IMMOBILIZER(KZ42) atbilst Direktivas
1999/5/EK butiskajam prastbam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy [Lithuanian]:
Siuo ASAHIDENSO CORPORATION deklaruoja, kad §is IMMOBILIZER(KZ42)atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Neder lands [Dutch]:
Hierbij verklaart ASAHIDENSO CORPORATION dat het toestel IMMOBILIZER(KZ42) in

overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Malti[Maltese]:
Hawnhekk, ASAHIDENSO CORPORATION, jiddikjara |i dan IMMOBILIZER(KZ42) jikkonforma

mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti |i hemm fid-Dirrettiva
1999/5/EC.

Magyar [Hungarian] :
Alul irott, ASAHIDENSO CORPORATION nyilatkozom, hogy a IMMOBILIZER(KZ42) megfelel
a vonatkozo6 alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Polski [Polish]:
Niniejszym ASAHIDENSO CORPORATION o$wiadcza, ze IMMOBILIZER(KZ42) jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE

Portugués[Portuguese] :
ASAHIDENSO CORPORATION declara que este IMMOBILIZER(KZ42) est4 conforme com os
requisitos essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.

Slovensko [Slovenian]:
ASAHIDENSO CORPORATION izjavlja, da je ta IMMOBILIZER(KZ42)v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi relevantnimi dolo€ili direktive 1999/5/ES.

Slovensky [Slovak]:
ASAHIDENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, 7e IMMOBILIZER(KZ42) spliia zéakladné
poZiadavky a v3etky prisludné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.



Suomi [Finnish]:

ASAHIDENSO CORPORATION vakuuttaa taten ettd IMMOBILIZER(KZ42) tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleel|listen vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Svenska [Swedish]:
Harmed intygar ASAHIDENSO CORPORATION att denna IMMOBILIZER(KZ42) star |

overensstiammelse med de visentliga egenskapskrav och odvriga relevanta bestammelser som
framgér av direktiv 1999/5/EG.

[slenska (lcelandic):
Hér med lysir ASAHIDENSO CORPORATION yfir bvi ad IMMOBILIZER(KZ42) er i samrzmi
vid grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC

Norsk [Norwegian]:
ASAHIDENSO CORPORATION erklarer herved at utstyret IMMOBILIZER(KZ42) er i samsvar
med de grunnleggende krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

4) México
Este equipo opera a titulo secundario, consecuentemente, debe aceptar interferencias
per judiciales incluyendo equipos de |amisma clase y puede no causar interferencias a sistemas
operando a titulo primario



